Urednistvo:
Bchillerjeva cesta Stev. J,
dvonién, I. nadstropje.
* ¥
Rokopisi se ne vratajo.
* ¥
List'izhaja vsak dan razuan ne-
delj in praznikov ob 4. uri
popoldne.

&

njejo.

NARODAI

-~ v
Skiep uredni’tva ob 1. urt
dopoldne.
.
Nefrankirani  dopls  se 1
sprejemajo.
L
Anonimui dopizi se oo e

Upravnistvo:
Behillerjeva cesta tev, &

Naroénina znaa za avstro-

rske dezele:
celoletno . K 25—
lletno . . K 1250
cetrtletno, . . K #90
meseéno . , . K 210
Za Nem¢éijo:
celoletno . K 28—

z vse druge de-
zele i. Ameriko K 350"~
Naro¢nina se posilja vnaprej.
Za oglase (Inserate) se
placuje od éveterostopne
petit vrste po 12 h, za
veckraten natis primeren
popust.
Posamezna Stev, stane 10 h.
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Lev Nikolajevi¢ Tolstoj.

Kratek Zivotopis.

V nedelio ziutraj e izdihml na mali postaji
Astapovo v moskovski guberniji svojo plemenito
dudo jeden najvecjih pesnikov, mislecev in moZ,
kar jih je kedaj rodila slovanska mati, Ley Niko-
lajevi¢ Tolstoj. Bil j2 rojen 9. septembra 1828 v

. gradu Jasnaja Poljana, oddaljenemu kakih 50 vrst
od Tule, glavnega mesta gubernije istega imena
kot sin starega grofovskega rodu. Njegov oce, Ni-
kolaj Ilji¢ Tolstoj, je bil polkovnik v petrograiskem
huzarskem polku in se je udeleZil francoskih voin
v letih 1812 in 1813. Nikolaj Ilji¢ ni bil zaradi dol-
gov svojega oleta v najboliSih premoZenjskih raz-
merah; iz materijalnih skrbi pa ga je vesSila Zeni-
tev z bogato, toda nelepo kneZnjo Marijo Ivanov-
no Volkonsko. Ko je bil Lev Nikolajevi¢ star 3 le-
ta, mu je umrla mati in z 9 letom je Se izgubil ode-
ta. Vzgoja 5 zapuScenih otrok — 4 deckov in 1 de-
klice — je prevzela neka sorodnica, katera se je z
njimi preselila iz Jasnaje Poljane v Moskvo. Ko je
ta sorodnica, grofica Osten, |. 1840. umrla. sz j2
preselil Lev z brati in sestro in teto Juskovo v Ka-
zanj, kijer je po srednji 3oli obiskoval vseudili§te.
Posvetil se je Studiju orijentalskih jezikov. Toda
tega je kmalu opustil in pri¢el s pravom. Ker ga i
to ni veselilo, je zapustil 1. 1847 vseuciliS¢e in se
preselil v Jasnajo Pojano, kjer je ostal do 1. 1851,
ko ie moral gradi¢ in vas zapustiti, ker si je vsled
strastnega igranja s kartami nakopal ogromne
dolgove. Sel je na Kavkaz, kier je sluZil njegov
brat Nikolaj za kozaSkega Castnika. Utisi iz Zivljz-
nja v kozaSkem taboru so ga najbrZe nagnili, ¢
je vstopil v armado. Ko je 1. 1854 izhruhnila krim-
ska voiska, se je dal Lev Nikolajevi¢ transferirati
k podonavski armadi, kier je bil pridelien glavne-
mu taboriS¢u nadpovelinika grofa Goréakova. V
vojni se je Tolsto] ponovno odlikoval. Bil jz za ¢a-
sa grozovitih bojev okrog Sevastopolia in je videl
tudi vse naskoke na utrdbo Malakov. S krimsko
vojno pa je koncal svojo vojasko kariiero in je 3el
v Petrograd. V najodli¢nejsih salonih so tam odli-
kovali in Castili mladega, bogatega Castnika, seva-
stopoliskega junaka, kateri je postal kmalu znan
tudi kot izberen pisatelj. Navzlic vsemu pa mu
vendar ni ugajalo v Petrogradu in vrnil se je v Ja-
snmajo Poljano, kier se je popolnoma posvetil kme-
tijstvu. L. 1857 je prvi¢ potoval v inozemstvo; Sel
je v Pariz, kjer se je seznanil s Turgenievom. Lela
1859 je potoval v Nemcijo. V Berlinu ni le obisko-
val vseh muzejev in galerii, temved tudi zapore v
Moabitu, kijer je 3tudiral Zivliznje jetnikov. Na to
je obiskal Italijo, Svico, Anglijo in Belgijo; v Bru-
selju se Je spoznal s Proudhomom, na poti domu v

-

Weimaru z Lisztom, Ko.se je vrnil domu, se ni
le prav Zivo ukvarjal s pisatclizvanjem, temveé
tudi z odgojo svojih kmetov, za katere je ustano
vil posebno Solo in izdajal poseben pedagogicni
list. L. 1862 se je oZenil s h&erjo moskovskega
zdravnika Bersa, Zofijo Andrejevno, s katero je
imel 9 otrok, 5 sinov, od katerih je naimilaj&i sedaj
star 11 let, in 4 héerke. Po Zenitvi je najZivahnej$e
pisateljeval. Od . 1B67—1869 je iziSel velikansk:
roman »Vojna in mirs, ta br2zprimerna epopeja
Napoleonovih vojsk, katcro se je Ze velikokrat
primerjalo s Homerjevo llijado. Uspeh tega dela in
pa sledeCe »Ane Karenine« je bil nepopisen. Nie-
govo ime je zaslovelo po celi Evropi. Bil je pisatel]
svetovne slave, njegove spise je Citalo miljone lju-
di — njegovi uspehi ga vendar niso mogli zadovo-
liiti. Stari dvomi, sta li umetnost in slovstvo za
ljudski blagor res potrebna, so se jeli nanovo vzbu
jati. Ni hotel vel pisati leposlovnih stvari temved
razpravliati verske in nravne probleme in pospe-
Sevati s tem blagor bralcev. Hitro je sedaj izhajala
cela vrsta del, ki so govorila o nraviiem vprasaniju
in oznanjevala vrnitev k evangelin in naravnemu
Zivlienju. Bogati grof je zadel Ziveli tako kot zad-
nji izmed njegovih kmetov. Globoka resnoba in
brezprimerna odkritosrénost in poStenost odsevata
iz del te dobe: »Moja izpoved«, »Moja vera«, »Ho-
dite v luCils, »Kaj je Cloveska sreca« itd. Celo v
leposlovnih delih te dobe je govoril v prvi vrsti o
etitnih problemih in vaZnih vpra$apiih vesti
(Kreutzerjeva sonata, Vstajenje). V zadnjih letih
je niegov odpor proti vsem socijalnim napravam,
ki se ne krijejo z evangeliskim duliom, rastel; bil
je radikalen v svoiem pisateliskem boju proti dr-
Zavi in cerkvi, katera ga je na predlog umrlega
Pobjedonosceva izkljucila iz svoje sredine. — Ne-
kaj njegovih del je prestavljenih tudi na sloven-
sko, zlasti vecjih romanov, Tolstega filozofi¢nih
spisov pa nimamo skoraj prav ni¢. aNar. Dnevnike
bode priobcil prihodnje dni legendo Tolstega »Ob-
novitev peklas, v kateri so vsi verski in druZabni
nazori Tolstega kratko zapopadeni. Za danes pa
opozariamo na podlistek.

Pogreb grofa Tolstega. —
Sozalne izjave. —
Hrscanskosocij. surovost.

Beroling 22. novembra. Danes zjutraj pri-
peljejo z vlakom truplo umrlega grofa Tolstega
do Zelezniske postaje Sasek, ki je tri kilometre
oddaliena od Jasne Poljane. Traplo bodo nato
prepeljali na Jasno Poljano, kjer bo popoldne
pokopanona gri¢u v vrta Tolstejevega posestva

brez vsake cerkvene slavnost, brez vencev In
brez govorov. Tolstojeva rodbina je sporoéila
§kofu Parvenijn, da ne dovoli pokopati mrliéa po
cerkvenem ritmun. Sk.f Parveni je vprasal Tol-
stojevo rodbino, ali je Tolstoj umrl spokorjen,
Dobil je odgovor, da ne. Zaradi tega je takoj
odpotoval iz Astapovega ter poroéal sv. sinodnm, ki
je v pozni veéerni uri sklenil, da je ekskomuni-
kacija Tolstega nepreklicna.

Vardava, 22. nov. Ze danes se je pojavilo
pravo preseljevanje narodov v Jasno Poljano k
pogrebu grofa Tolstega. Posebno Stevilne so di-
jaske depatacije.

Petrograd, 22. nov. Duhovniki se v vseh
cerkvah branijo brati maSe zaduSnice za Tolstega,
V nekaterib sla¢ajih pa so le &astilci Tolstega
prevarali duhovnike. Dali so namreé brati zadus-
nice za boljarja Leva in dohovniki so brali mase,
ne da bi vedeli da je ta Lev Tolstoj.

Petrograd, 22. nov. V roski dumi je pred-
sednik dume nagovoril poslance sledede: ,Domo-
vino je zadela velika Zalost. Grofa Tolstega, ve-
likega pisatelja, velikega misleca, ponosa Rusije
in Casti Rosije ni vec. Predlagam, da naj se po-
slanci v znak soZalja d.ignejo s svojih sedezey!”
Nekateri poslanci desnice protestirajo in obsede.
Predsednik dome Guékov nadaljuje: ,In predla-
gam, da paj ce danaspja seja dume v znak so-
Zalja zakljuéi”. Poslanec desnice, Samylovski, go-
vori proti temu predloga predsednika. Grof Tolstoj
je v zadnjem ¢asn negiral cerkev, drzavo, rodbino.
Umrl je, ne da bi se bil spravil z rusko cerkvijo.
Tolstega ¢astiti pomenja hado Zaljenje ruske
cerkve. Konéno je bil predlog predsednika Gué-
kova sprejet in seja zakljuéena.

Petrograd, 22. nov. Po sklepu seje raske
dume so imele posamezne stranke zborovanje.
Soc. demokrati, delavska stranka in kadeti so
sklenili odposlati posamezne deputacije k pogreba
Tolstega na Jasno Poljano. Kadeti so sklenili
predloZiti ruski dumi 25. t. m. zakonsko predlogo,
da se mnaj Tolstojev pogreb izvrsi na drZavne
strofke in da naj se dan Tolstojeve smrti doloéi
kot ruski narodni praznik. Poslanci desnice so
podali protest proti zakljunditvi seje in proti po-
stopanju predsednika Guckova.

LISTEK.

Tast Hondelik in zet

Vejvara. 18
Cedki spisal Igndt Herrmann. — Poslovenil Stanko
Svetina.

VIII. Prazniki pred vrati.

Bilo je 3e pet dni do praznikov, ko je tako] po
zajutreku prihitela h Kondelikovim Vejvarova dek-
la, Marjanica, s koSkom na roki, vsa rde¢a od nag-
lice in mraza. Od nje je skoro vel mrzel veter, tako
je bila vsa napojena z mrazom.

»(Odkod pa ste prisli sem?« se je zadudila go-
spa Kondelikova.

slz trga grem, milostliiva gospa, iz trga. Bili
sva tam z mlado gospo, toda ona ima Se neke
opravke in pojde potem naravnost domov. Zato
me je poslala — —«

»In kaj pa ste nam prinesli, Marjanica?« se je
vpletla gospa Kondelikova v nieno pripovedovanije.

»Mlada gospa mi je narocila, naj vas pozdra-
vim, in prosi, da bi mi povedali, ali zadostuje, e
stoji napravljena koStrunova kita samo pet dni.
Kupili sva tako lepo, okroglo in mlada gospa bi jo
rada napravila kot divijadino.«

sNo, zadostuje, pet dni, zadostuje, ako je Ze
nralo stalae, je rekla gospa Kondelikova nekoliko
razmi$ljena, kakor da bi se nedesa domislila. »Toda
Marjanica, kdaj pa jo hote gospa napraviti?«

»Za praznike, milostljiva gospa!« je odgovorila
dekla s pojodim glasom, iz katarega se je odzivalo
saludenje, da gospa tako vprada. Saj so prazniki!

»Za praznike?« je vpradala zateglo gospa k

soprogu. »Moj bog, kaji me ni Pepica dobro razu-
mela, ko sem ji rekla, da bo na praznike pri nas,
stari?«

»Jaz ne vem, kaj sta se dogovorili mati«, j2
rekel mojster. »Jaz nisem bil zraven. Morad Ze
sama vedeti, kako sta se zmenili.. .«

»To je zopet nekaka pomota«, je odgovorila
gospa ocitajoCe. »Saj sem ji povedala: punca, o
praznikih bodeta pri nas, ni¢esar ne pripravljaj.
PokaZite, Marjanica — no seveda, kita najmanj za
tri goldinarje, in kaj pa $e imate? Moj Bog, jezik
in tukaj parklie — ali ho¢2 napraviti gospa Zolco?
Toda ¢amu vse t0?«

Gospa Kondelikova je zopet pokrila koSek in
je rekla odlo¢no:

»Pojdite domov, Marjanca, in recite gospej:
pri¢akujem jo na cele praznike — tudi z vami, s2-
veda — in niesar naj ne pripravlja. Kito naj pri-
pravi, ta se ne pokazi niti ¢2z en ted2n in jezik naij
napravi prej — vkljub temu bo s polisko omako.
Tako, sedaj pa pojdite. Na cele praznikz, Maria-
nicale

Marijanica je $la, toda gospa Kondelikova jz
& vedno godrnjala:

»To je nespameaten otrok! Saj vendar jasno
govorim! Holem ji prihraniti skrb in strodke —
in naenkrat to pripravljanje.. .«

»Kaj pa ti veS, mati,« se je oglasil mojster,
»morda pa Vejvara — —«

»No kaij, Vejvara,« se je vpletla gospa Kondeli-
kova. »Ako refem Pepici, je ravno tako, kakor bi
rekla Vejvari! Menda je tudi njemu prav, ¢e bodo
brez dela.«

Mojster Kondelik je imal prav. Zveler sta
priSla Vejvara in Ze na pragu ju je pozdravljala go-
spa Kondelikova:

»No, kaj pa je s tem kupovanjem, Pepica? Ali
me nisi dobro razumela?«

»Jaz sem Ze razumela, mamicas, je odgovorila
Pepica smehljaje, stoda ravno zato sva priSla —
priSla bi bila Ze vleraj, toda nisva mogla. In sedaj
se pomeni, Fran!« se je obrnila k Vejvari.

Vejvara je pozdravil, poljubil tad¢i roko, z des-
nico jo je stresel mojstru in se ja zopet obrnil h
gospej.

»To se pravi, draga mamicae, je zalel v zadre-
gi, »ne jezite se, toda Pepica mi je 3ele v&eraj po-
vedala, da ste naju povabili na praznike, na cele
praznike. Na sveti veCer gotovo prideva, mamica,
toda en dan bi bil rad doma — tudi Pepica soglada
z menoj (je hitro pristavil in se je obrnil k nji), kaj
ne, Zenica? Ne smete se jeziti, mamica, pri vas
sva zelo rada, tu je veselo, ampak tako sem se ve-

2lil na letodnji BoZi¢ pri nas, doma, — prvi je v
najinem zakonu in gotovo mi ne vzamete za zlo,
da hofem vsaj en dan praZiveti — in Pepica tudi
— pri domafem ognjis¢u. Zakuriva v vseh sobah,
pokadiva, Pepica napravi kosilo in na velerio pri-
dete vi k nam. In to napravimo na boZi¢ni dan, ma-
mica in tako blagoslovima naSe domace Zivljenije.
Rad bi imel prijeten spomin do smrti na prvi rod-
binski BoZi&, mamica. In na sv. Stefana dan pri-
deva zopet k vam. Toda &e bi morala biti pri vas
vs2 tri dni, bi se mi zdelo doma tako mrzlo, opu-
S¢eno, skoro kakor prenociSce. Povedal sem vse to
Pepici in ona se tudi veseli. Kaj ne, da sogladate z
menoj in da pridete k nam?«

Qospa Kondelikova je posluSala in je gledala
vprta na Vejvaro in ni takoj odgovorila. In Vejvari
s je zdelo, da je treba svoje razloge 3e bolj pod-

preti.
(Dalje sledi.)



Petrograd, 22. nov. Na tisode soZalnih brzo-
javk je Ze dobila Tolstojeva rodbina. Na petro-
grajski univerzi je bilo véeraj veliko Zalno zbo-
rovanje dijakov. Mnogo dijadkih deputacij se je
odpeljalo k pogrebn Tolstega na Jasno Poljano.

Moskva, 22. nov. Liga za izobrazbo se je
obrnila na vse Zenske organizacije po Evropi, da
naj se osnunje mednarodni komwmite, ki bo imel
namen éastiti spomin Tolstega.

Kazanj, 22. nov. Dijaki tokajinjega vseuéi-
lis&¢a so sklenili praznovati dan smrti grofa Tol-
stega kot vaZen Zaloi dan.

Dunaj, 22. nov. ,Volkspresse”, organ kri¢an-
sko-socijalnega voditelja Bielohlaweka, piSe véeraj
nekrolog o Tolstem takole: ,Po razmzdani mla-
dosti je postal grof Tolstoj kakor kaka stara
koko¥ in v B82. letn svoje starosti je nazadnje
postal impotenten za jed in pijaéo”. Izdajatelj
lista Bielohlawek je Ze enkrat imenoval Tolstega,
da je ,ein alter Tepp”. ,Danes se more le e
dostaviti, da je Tolstoj najveéji Sarletan, kar jih
je nosil kedaj svet“. — V tem se paé najbolj
karakterizira nem3ka in klerikalna kultura.

Stajerske novice.

Duhovnikl — povzroéill poraz v Slovenskl
Bistrici. Na celem Sp. Staijerju je vzbudilo naj-
veéje veselje dejstvo, da so slovenjbistriski Slo-
venci pri zadnjih nadomestnih obé&inskih volitvah
dosegli tako lep uspeh. A tudi najvecje ogoréenje
nas je napolnilo, ko smo zvedeli, da je poraz
Slovencev povzroéilo to, da niso 8li volit slove-
njebistridki duhovniki! V Celjn se je v nedeljo
hujskalo prcti slovenskim naprednjakom, ki so
povsod in vselej na svojem mestn, kadar gre za
boj proti Nemcem; sijajen vzgled za to nudijo
volitve v celjski okolici! Za duhovnike, ki so v
Slov. Bistrici v najvainej§em trenutku izdali-slo-
vensko stvar, pa ni Iimel ta famozni protestni
shod bojda ,narodnih® moZ in miadeniev niti ene
grajalne besede! Velika narodnjaka Verstoviek
in Benkovié sta moléala kakor brezstidno moléi
«Straza® .. Grdo bi bilo in neodpustno od vsa-
kega priprostega éloveka, ako bi ne el volit za
slovensko stvar v tako vaZnem mestu kakor je
Slov. Bistrica. Tem grje je od duhovnikov, ki so
bogati, neodvisni, izobraZeni ljudje in ki posebno
sedaj kriCijo po kmetkih shodih, da so najboljsi
narodnjaki, — ako ostanejo v odloéilnem trenutku
doma na veéno svojo sramoto! Ta dogodek v SL
Bistrici kaZe, da je nafe duhovnistvo veéjidel paé
radikalno proti Slovencem, ki so naprednjaki,
Nemcev pa se boji, kjer je treba proti njim na-
stopiti!

a TolaZljo se! .Straza“ pripoveduje véeraj
straSne historije o ,jezi" in ,razburjenju“ libe-
ralcev pad protestnim shodom pri .belem vola®
v Celju. Bojda so nas ti fantiéi, katere so za
nekaj desetic poslali diverzni tajmoitri v Celje
proti Slovencem in ns proti Nemcem (xar potrjuje
todi véerajSnja ,.Straza“), kar uniéili! Posebno
8e, ker nam zatrjujejo oéividei, da jih niti 150
ni bilo, temveé 8o ne ena klaverna stotina! Kle-
rikalci se zelo motijo, ako mislijo, da jim bodo
take ofividne politiéne lumparije razliénih —

Levstikov, Benkoviéev in Verstovikov kaj ko-
ristile! Uéiteljstvo pa si ne bode dalo od nikogar,
najmanj pa Se od 14letnih klerikalnih pobicev
predpisovati, kje in kako bode branilo svoje sta-
novske interese!

Nova uredbs najviijega nadzorstva za
obrtne Sole. Ministerstvo za javna dela je z od-
lokom dne 8. septembra t.]. uredilo najvi§jo nad-
zorstvo za obrtne Sole, koje bodo odslej izvrie-
vali ministerijalni nadzorniki in strokovni nad-
zorniki. Za obrtne nadaljevalne Sole s slovenskim
poduéoim jezikom je imenovan ministerijalnim nad-
zornikom g. vladni svetnik Viljem Dokoupil. Za
Zepske obrtne Sole, gospodinjske Sole in slidne
zavode s slovenskim ponénim jezikom je doloéen
za ministerijalnega nadzornika Viljem Dokoupil,
za strokovno nadzornico pa Renata TyrS v Pragi.

Podruznlea ljubljanske ,Glasbene Matice"
v Celju vabi vse pevce iz Celja in okolice za
danes 22. t. m. toéno ob 8. uri zveéer k pevski
vaji v ,Narodnem domun”. Iskreno pozeravljamo,
da se sku3a v Celju konéno zopet oZivotvoriti
pevski zbor, ki ga pogreSamo Ze toliko c¢asa.
Upamo, da bodo gg. pevei uvaZevali vaZnost in
pomen moénega pevskega zbora v Celju ter da
se bodo vsi, ki kolickaj éuntijo veselja in zmoZ-
nosti za petje, udelezili noco)Snje in prihodnjih
pevskih vaj. Ako bi se tudi ta poskus izjalovil,
bi morali to zapisati v kroniko celjskega Slo-
venstva na teZek rafun na%e indolentnosti in
nerazumevanja naSih droZabnih nalog in dolz-
nosti. Vsi slovenski celjski pevei, nocoj in pri vseh
prihodnjih  vajah: udeleZite se polnostevilno!
Upamo, da bomo lahko v doglednem &asa po-
roéali o prvem Kkoncertnem nastopu novega pev-
skega zbora!

Nesreéa na %eleznlel. Sinodi ob 7. uri je na
tukajSnjem kolodvorn premikaé Franc Tratnik,
doma iz Lalkega, imel ravno opraviti s premika-
njem voz, ko je pridrdral Pellejev voz, ga podrl
in povozil. MoZa so pustili tezko ranjenega celo
no¢ na kolodvoru in Se danes dopoldne je lezal
tam. Skandal, kako se na kolodvorn izvrinje
zdravstvena sluzba!

Pijana dekla v cerkvi. Dekla Auntonija Gosak
je pila v nedeljo v Teharjih po pozni masi dva
litra starega vina in 8la nato k blagosiova v
cerkev. Med blagoslovom je zaéela v cerkvi vpiti
in zmerjati organista, da je duhovni:k moral pre-
kiniti opravilo, dokler miso spravili pijanke iz
cerkve. Obéinski redar jo je takoj spravil v zapor,
kjer je imela ¢as in priloZnost se strezniti,

Javno predavanje v Trbovljah. V sredo
23. listopada t. 1. zveéer predava v Fortejevi
dvorani na Vodah gosp. potov. uéitelj C. M D.
»0 nemstva na Spod. Stajerskem z ozirom na
jezikovno mejo in nemdka mesta in trge” (jezi-
kovni otoki). K obiloi udeleZbi vabi mofka in
Zenska podroZoica C. M. druzbe v Trbovljsh.

C. kr. okrajno glavarstro v Slov. Gradeu
razpoSilja zadnji ¢as slovenskim posojilnicam neke
tabele v izpolnitev. Tabele same kakor todi pri-
loZeni dopis c. kr. okr. glavarstva so nemske.
Ravno od tega okr. glavarstva nismo bili dosedaj
vajeni takega preziranja. Ali je sedaj zaviacal
kak nov kurz ondi, ali kaj? Posojilnice niso

dolZne izpolniti tabel v tajem jezikau, zato naj
zahtevajo slovenskih. ;

0d podte. Podtmo ravnateljstvo v Gradca je
imenovalo poStnega ekspedijenta Radolfa Maur-
mayrja v Johnsbacha poStnim oficijantom v Celju.
— PoStna npraviteljyica v Braslovéah Roza Stern-
berger je stopila v stalni pokoj.

Zloéin zoper otroka v telesa. 26 ietna po-
sestnikova héi JoZefa Matko iz Vranskega se je
pred kratkim Se nahajala v blagoslovljenem stana.
0Od zadn)e nedelje, ko je Sla v cerkev, se ni veé
prikazala, in ljudje so zaéeli govoriti, da je svo-
jega otroka na nenaravni naéin skodala odstraniti.
Na ovadbo se je podala k njej orozniSka patralja
in zdravnik. [LeZala je v postelji vsa bleda in
bolehna. ZdravniSka preiskava je dognala, da je
JoZefa Matko res vzela sredstvs, ki so povzroéila
nenaravono krvavenje in jo resila materinstva.
VlioZena je Ze ovadba radi tega zloéina.

a Zlo¢in zoper nravnist. 22letni delavec
Anton Germ iz Ljobnice pri Konjicah je bil radi
zloéina zoper § 128 izvrienega na 12 letnem
dekletn, obsojen v 3 meseéni ostri zapor.

Nove smodke. Tobaéna reZija bo v kratkem
vpeljala 6 novih sort smodk. Prve tri sorte so
napravljene iz havanskih listov in pridejo v promet
pod imenom ,Ideales” (90 K za 100 komadov),
»Viktorias® (60 K za 100 komadov) in ,Eatre-
actos™ (45 K za 100 komadov). Druge tri sorte
pridejo v promet pud imeni ,Imperatores (65 K),
+Aromaticos” (40 K) in ,Graciosas” (30 K za
100 komadov). Smodke bodo spravljene v lesene
zabojéke po 25 komadov skupaj.

v Breziski Sokol priredi dne 27. novembra
1910 ob 3. uri popoldne gledaliséno predstavo
zabavnim veéerom in sicer: ,Pri belem konjickn®.
Z ozirom na to, da se je ta igra igrala dne 13.
novembra 1910 in da sedaj gos.uje pri reprizi
¢. Rafael Salmié iz Celja, se pa¢ nadejamo, da se
bode naSe ljudstvo iz okolice, ko je vendar za iste
izbran zelo ugoden Cas, te naSe predstave poloo-
Stevilno vdelezilo. V letosnji zimski sezoni se bodo
veékrat proizvajale razne gledaliSéne predstave,
katere ne bodo na$ih BreZi¢anov in njegove oko-
lice samo razveseljevale temveé bodo sluili istim
tadi v poduk! Torej posluZite se prilike!

v Slovensko gledali§ée v Ptuju. Zimska se-
zija se otvori z zabavnim vecerom. katerega pri-
redi na%a Narodna éitalnica v nedeljodne 27. nov.
t. L ob 8. uri zveéer v veliki dvorani Narodnega
doma. Igrala se bode izvirna burka ,Matast ma-
zikant”, katero je ravnokar izdal Jaka Stoka, pi-
satelj pristnih narodnih burk kakor ,Moé uni-
forme*, ,.Trije ticki" itd. Pri veselici sodeloje
Ptujsko pevsko druStvo in nastopi v samospevih
na§ priljubljeni solist g. dr. Bela Siuhec. Godbo
oskrbi .slovenski domaéi orkester”, sestavijen iz
nadih najboljdih moé&i. Vstopnina je zelo zmerna.
( sti dobiek je namenjen za obdaritev revnih
otrok na Miklaviev veéer. Z ozirom na dobro-
deln! namen pri¢akujemo najstevilnejSega obiska.
Torej v nedeljo dne 27. nov. na zabavni veler
v Puuj!

Y Pernice pride za provizorja muoski gosp.
kaplan Ivan Haaptman. Njegovo mesto na Mati
prevzame g. kaplan Pintar iz Makol.

'l'olste’ moralni in soci-~
alni zakonik.

(Iz prekrasne knjige: Ernest Howard Croshy

Tolstoj in njegovo poslanstvo, na slovensino pre-

vedel Ljudevit Furlani, zaloZila Zvezna trgovina v
Celju.)

Tolstoj je sprejel za temel] svojemu praktic-
nemu in moralnemu sistemu pet Kristusovih zapo-
vedi iz petega poglavia sv. MatevZa. Te so tiste
zapovedi, katere bi morale, tako si misli Tolstoj,
izpodrin.ti Deset zapovedi.

I. »Slisali ste, da je bilo refeno v starem &asu:
Ne ubijaj; kdor pa ubija, bode sodbe kriv; jaz pa
vam pravim, da vsakdo, ki se jezi nad svojim bra-
tom, bo kriv sodbe; kdor pa svojemu bratu rece
raka, bo kriv zbora; kdor koli pa refe norec, bo
kriv peklenskega ognja.« (V. 21—22.)

II. »Slisali ste, da je bilo refeno: Ne preSestvaj;
jaz pa vam pravim, da vsak, kteri Zeno pogleda,
da je poZeli, je Ze preSestoval z njo v svojem Srcu.«
(V. 27-28)

IIL. »In zopet ste sliSali, da je bilo reteno sta-
rim: Ne prisegaj po krivem, spolni pa svoje prisege
Gospodu; jaz pa vam pravim, celo ne prisegati, ne
pri nebu, ker je sedeZ boZji; ne pri zemlii, ker je
podnoZje Njegovih nog; ne pri Jeruzalemu, ker je
mesto velikega kralja. Tudi pri svoii glavi ne pri-
segaj, ker ne more$ ne enega lasu belega ali ¢rnega
storiti. Marived vase govorjenje bod. ie, je; n2, ne;
kar je pa ve kakor to, je od hudega.« (V. 33—37.)

IV. »Slisali ste, da je bilo re¢eno: Oko za oko,
in zob za zob; jaz pa vam pravim, ne zoperstav-

_ anet e o o

liajte se hudim; teméev Ce te kdo udari po tvojem
desnem licu, nastavi mu Se drugo. In kdor se hoce
pravdati s teboj in tvojo suknjo vzzti, temu tudi
plas¢ pusti. In kdor koli te eno m.ljo daled prisili,
pojdi dve z njim. Kdor te prosi, mu daj, in kdor
hofe od tebe na posodo imeti, ne obracaj se od
njega.« (V. 38—42.)

V. »Sligali ste, da je bilo reeno: Ljubi svojega
soseda in Crti svojega sovraZnika; jaz pa vam pra-
vim: Ljubite svoje sovraZm.ke, dobro jim storite.
kateri vas sovraZijo, in molite zanje, kteri vas pre-
ganjajo; da bodete otroci svojega Oelta, ki je v
nebes:h: zakaj on daje svojemu solncu sijati na hu-
dobne in na dobre, in poSilia deZ na pravitne in kri-
vicne, Zakaj ako tiste ljubite, kteri vas ljubijo, kak-
$no placilo bodete imeli? Ali ne delajo tako tudi
cestninarii? In ako pozdravljate le svoje brate, kaj
storite ved kot drugi? Ali nz delajo tako tudi mali-
kovalci? Bodite torej popolnoma, kakor je va$ ne-
beski Oce popolnoma.e (V. 42—48.)

Naj Ze tvori teh pet zapovedi, kakor grof Tol-
stoj predpostavlia, popolen in logien obseg, za-
vzemajoé celo polje morale ali ne — jaz priznavam,
da se, kakor se meni zdi, ne viemajo tako ter da
jedna drugo ne spopolnjuje tako dovrSeno kakor
on misli, ¢eprav se vse skupaj strinjajo v logitno
zvezo — vsckako pa tvorijo primeren uvod k uva-
Zevanju o Tolstojevih nazorih.

Prva zapoved, naj ne bomo jezni na Svojega
brata, se je glasila v poverienem besed:lu: »Kdor
koli je jezen na svojega brata brez kakega razloga.«
V revidiranem prevodu so izpustili oznafujoe be-
sede: »brez kakega razlogae trde, da teh besea

ni najti v najboljdih rokop:sih. Navedba teh besed
nam je lep dokaz na kak nacin so se uglaSala Evan-
gelija, da so ugajala predsodkom C(itateljev. Take
premene so bile morda samo opombe ali razlage
na robu ter so bile morda kasneje pomotoma pre-
pisane v besedilo. Mi torej ne smamo biti nikdar
jezni na svojega brata; moramo skazovati vsemu
¢lovestvu bratsko ljubezen; ne smemo dati niko-
mur grdega priimka kakor, raka, norec. S tem, da
stojimo dalz& od drugih, da se branimo je pr.znati
kot sebi jednake, skratka s tem, da delamo raz-
redne razlike mad seboj, s tem spravijamo bratsko
liubezen v najvedjo nevarnost in baS proti tem
razrednim razlikam kot glavnemu izviru sovra-
Stva med liudmi, se Tolstoj obraca.

»Zdaj vem,« pravi Tolstoi, »da samo ta, ki se
pred drugimi poniZa, ki dela za druge, samo ta stoji
nad ostalimi. Zdaj razumem, da to, kar ljudje nad
vse Cislajo, se Bogu studi, razumem, zakaj je pro-
rokovano gorie bogataSem in slavnim [judem, za-
kaj bode blagor beratem in poniZnim... Ne morem
ved poskusiti dv.gniti se nad druge liudi, da bi se
od njih odlo¢il, tudi ne morem ve¢ priznati ne viso-
kega stanu, ne naslova, ne sebi ne drugum, izvzem-
3i naslov »Clovekas. Ne morem vel iskati imenit-
nosti in slave ter ne morem drugega kot delati na
to, da se iznebim svojega bogastva, ki me lo¢i od
svojih sobratov. Ne morem drugale, da ne bi sku-
gal s svojim nacinom Zivlienja in njega okolico, s
svojo hrano in noso ter s svojmi Segami pribliZati
se velini ljudij ter se izogibati vsemu, kar me od
njih deli.« f

(Konec sledi.)



Zblaznel je bivSi naredoik Prihoda, ki je
pred kratkim prevzel Straikovo gostilno v Ga-
berjn v najem: danes zjutraj ob pol 8. uri so ga
prepeljali v blaznico v Feldhof.

v CM podruzniea za Poljskavo-Pragersko
je imela v nedeljo 20. nov. svoj redni obéni zbor
v gostini g. Lampo na Sp. Poljskavi. Kljub ne-
ugodnim razmeram, v Kkaterih Zivi, je podruZnica
v prvem letn svojega obstanka pra¥ pridoo delo-
vala, za kar gre hvala odborn. Posebej omenjamo
dve narodni prireditvi, ki ste prav dobro uspeli,
Nafega obénega zbora se je udelezil imenom
glavne Druzbe g. pot. ulitelj Prekordek, ki je zlasti
povdarjal pomen in vaZnost te narodne organiza-
cije za probujo 3e nezavednega ljudstva. Da bi
bilo na Poljskavi-Pragerskem vedno veé narodn:ga
givijenja in narodne zavedposti, to Zeli bliZoji
nag sosed,

Citalnlca v Slov. Bistricl vabi na zabavni ve-
Cer dn2 27. t. m. Na sporedu ste gledaliSki igri
»Stara mesto mlade« in »Citalnica pri branjevkie,
solospevi, godba, srecolov itd. Cisti dobitek je na-
menjen za uboge otroke slovenske liudske 3ole.
Zaletek ob 4. uri popoldne.

Obé¢e naznanilo. Kakor znano, se vriita v urad-
nih prostorih c¢. kr. okrajnega glavarstva v Mari-
boru vsaki teden dvakrat, v sredo in soboto, zgoli
oblevanju s strankami doloCena uradna dneva, ob
katerih so v uradu navzodi vsi porolevalci (refe-
rentje). Vendar pa dohajajo tudi ob drugili dnevih
k tukaj$njemu uradu stranke v zadeval, ki pogo-
stokrat niso nujne, ter pogostokrat ne dobe onih
poroCevalcev, s katerimi bi rade govorile, kaijti
okrajno glavarstvo mora izvrSevati jako mnogo
vnanjih komisij. To povzrofa mnogotere nedostat-
ke in ovira sluZbeno poslovanje, cemur bi se lahko
izognilo, ako bi se stranke drZale obeh tedenskih
uradnih dnevov. Zategadelj prosimo, da se stranke,
izvzems$i posebno nujne in neodloZljive zadeve, pri
okrajnem glavarstvu zglaSajo samo ob sredah in
sobotah. Merodajne {initelje prosim, da to razgla-
sijo ¢im najobSirneje. Maribor, 16. dne novembra
1910. — C. kr. okrajni glavar.

Prijatelj noZa. 29-letni Martin Brodnik iz
SoStanja rad kaZe svoje junaitvo z voZem. Due
16. t. m. je sedel ob cesti v Gaberjn in nadle-
goval mimoidode fante z noZem. Proti Antonn
Lesjakn je dvakrat zamahnil, toda ta se mu je
8e pravotasno winaknil. Zveéer je v Spodnji Hu-
dirji grozil ljudem z noZem, ter jih motil pri delu.
Potem se je podal v gostilno Lovraéa in zadel
tamkaj prepir 8 Francetom Jezernikom, ki je
nato zapustil krémo. Ko je pa Jezernik érez
neka) ¢asa priSel nazaj. da poiiée svojo kravato,
ga je Brodnik z noZem zabodel v bhrbet. 19.t. m.
je stul Brodnik pred sodunijo, ki ga je obsodila
v 6 mesecni zapor.

Umrl je v nedeljo v Gradeu posStni podrav-
natelj Maks Adamus, star 51 let.

Sleparskl pisarniiki ofieijant. 25-letni Ra-
dolf Bratusek iz Ptuja je bil zadnji éas pri okraj-
nem glavarstvn v Judenburgu nastavljen za po-
mozZnega dinrnista. Nekemu Krojaén se je pred-
stavil za namestnisk. oficijanta, prideljenega okraj-
nemu glavarstva v Judenburgu, ter ga je tako
osleparil za obleko v vrednosti 66 kron. Pri ne-

kem goctilniéarjn je napravil dvlga za 140 kron*

ter nato izgioil, ne da bi odpovedal sluZbo. Bra-
toSek je zonan kot lahkomiseln fant, ki je Ze
veckrat imel konflikte z oblastmi,

Revolucijo hoéejo imeti nemski aéitelji na
jezikovni meji v St. Jerneju nad Muto. Tam
zahtevajo kmetje precej odloéno tundi slovenski
pouk, kar seveda tamoSnjemn od Sulferajna pod-
piranemu uéitel u ni prav. Kmetom je namreé
rekel, da brez revolucije ne bode slovenskega
pouka. Kmetje so se mn pa smejali, ker predobro
vedo, da pojde sicer teZkc, a revolacije pa gotovo
ne bode treba. Pojde pa gotovo!

Druge slov. dezele.

Kdo bo trZadki 8kof! Sinoénji ,Slov. Narod*
poroéa: Iz zanesljivega in dobro informiranega
vira smo izvedeli, da bo na trZasko Skofovsko sto-
lico v kratkem imenovan Skofom neki ljubljanski
kanonik, ki se je nszhajal med _.skrivoimi® kan-
didati za to vaZzno mesto in ki je ultra klerikalec
kranjskega kalibra. Iwe za dauves §e zamoléimo.
To 1m-novanje naj bi bilo slovenskim klerikalcem
kompenzacija za imenovanje Nemca Kaltnera kr-
gkim Skofom in Elxverja predsednikom kranjskega
deZelnvga sodiséa. Kranjski klerikalei so igrali pri
tem imenovanju veliko viogo in so radovoljno izdali
koroske Slovence nem3kemu 8kofu, kakor so jih
Ze bili izdali radi volilne reforme in so tudi brez
obotavijanja privelili v imenovanje Elsnerja, dezel-
nosodanim predsednikom, sawo da se jim z imeno-

vanjem ljubljanskega ultraklerikalca uresniéi dol-
goletna Zelja, zanesti v Trst in Istro razdor in
prepir v narodne vrste in pripomoéi s tem h klitju
in Zitju klerikalizma ob Adriji. Imenovanje kranj-
skega klerikalca trZaskim Zkofom je peklensko in
zlobno delo slovenskih klerikalnih kolovodij. Vlada
drZi to imenovanje Se tajno, ker se boji krika
Italijanov, ki bi imenovanju ljubljanskega kleri-
kalnega banonika protestirali na vse pretege.

v Izvrdevalnl odbor narodno-napr. stranke
na Kranjskem se je na sestankn odbora zaupnih
moZ sestavil sledeée: za nacéelnika stranke je bil
izvoljen dr. Ivan Tavéar, za 1. podpredsednika dr.
Svigelj, za II. podpredsednika dr. Triller, za taj-
pika dr. Fr. Novak inza blagajnika A. Ribnikar.
Na novo je bil izvoljen razen Ribnikarja in dr.
Sviglja élanom izvrievalnega odbora tudi knjigovez
g. Breskvar. Ker pride v izvrievalni odbor potom
odseka tadi e prof. Reisner, je v njem 6 zastop-
nikov starejse in 4 zastopniki mlaj3e struje. Posl
Ivan Hribar je predsedstvo stranke definitivono
odlozil, &e8, da je svojo misijo izvrdil, ker se mu
je posrecilo doseéi sporazum med obema strujama
v stranki.

v Sanaeija korodke klerikalne ecent-alne
blagajne. V Zkofijski konferenci na Danaju so se
podpisale velike garancijske svote zasanacijo pro-
padle klerikalne centralne blagajne v Celoven.
Episkopat avstrijski je tudi odposlal na korodke
duhovaoike zaupna pisma, v katerih se jim nalaga,
da naj denarno podpirajo sanacijo blagajne. —
Uspehi teh pisem pa 8e niso znani. V zvezo s
stanjem te blagajoe se spravija tudi, da je grof
Sylva Taronca prevzel duonajsko ,Norbertus™ ti-
skarno.

v Za Zivinorejskega Indtruktorja na kranj-
skem je imenoval deZ. odbor Jakoba Hladnika iz
Trebelnega, brata Zopnika in deZ. poslanca.

v .Nathan in Portugal® — to je danes bojni
klic ljubljanskih klerikalcev za bliZajoce se obéin-
ske volitve. V nedeljo so zgnali v ljobljanski
»Union” nekaj tisoé tercijalk in nezavednih kme-
tov in nekdajni framazou dr. Sustersié¢ jim je pri-
digal o Nathanu, o framazonih, o portugalskih
grozodejstvih, da so poboZnim devicam kar lasje
po koncu vstajali. Skof Bonaventura de Rdeéa
broSnra pa jim je dal na konca vsem svoj bla-

‘goslov in obljnbil, da bo sporoéili papeZa uda-

nostno izjavo slovenskega ljndstva. Gospoda, ta
komedija, 2e stokrat ponavljana, postaja — dolgo-
¢asna. Iztohtajte kaj novega! Ali pa so Ze tudi
Peganom zamrzli moZgaui? Da bi pa ,Nathan in
Portugal™ klerikalcem priborila Ljubljano, tega
menda sami ne verjamejol!

DruStven; vesti.

Slovensko akad. drultvo .'lirija“ v Pragi si
i@ ma obénem zborn dne 12 listopada t. I. iz-
volilo sledeéi odbor: predsednik: abs. inr. JoZe
Vidmar; podpredsednik: J. U. C. Tone Kosi; taj-
nik: J. U. St. Vane Radej; blagajnik: J. U. C.
Fran Kostanjevec; knjiZzniésr: J. U. St. Fran
Braéi¢; gospodar: J. U. C. Joze Kavéié; arhivar:
J. U. C. Dragotin Vreéko; namestnika: J. U C.
Fran Salamun in J. U. St. Joze Zuje; pregled-
n'ka: abs. inr. Mate Suhaé in J. U. C. Vekoslay
Visenjak.

Slovensko akad. drultvo llirija“ v Pragi
naznanja, da 8e vrdi izvaoredni obéni zbor v
sredo, dne 23. t. m. v drastvenih prostorih. Slo-
vanski gostje dobrodosli!

Redni ob&ni zbor ,Podpornega druitva za
slovens.e visokodolce v Pragi® bo v sredo, doe
30. novembra t. I. ob 6. uri zveéer v C taloici,
l~ovhardstrasse 3 (Zum gritaen Anger) z obi-
¢ajnim sporedom.

Najnovejsa brzojavna in
teleloni¢na porocila.

Novi ruski minister zunanjih zadev,

Petrograd, 22 nov. Za novega ruzkega mi-
nistra zunanjih zadev je imenuvan dosedan)i upra-
vitel) tega ministerstva Sasouov.

Ceski dezelni zbor — odgoden.

Praga, 22. nov. Dezelni zbor kraljevine C -Ske
je odgoden. — Kakor znano, se je govorilo zad-
nje dni o tem, da bi dezelni zbor éeski tudi za
zasedanja drzavoega zbora ne bil odgoden, da bi
se eventuelno lahko nadaljevalo delo za sporaznm
med Cehi in Nemei. Vendar paso se dezelni marsal
10 merodajni moZje vseh strank izrekli proti tema.

Po smriui L. N. Tolstega.

Astapove, 22. nov. Hido, v kateri je nmrl
I N Tolstoj, je dala uprava Rjszansko-nralske
zelezuice izprazoiti. Hisa se bo uredila za muzej,

Petrograd, 22. nov. Po spominskem slavjn za,
Tolstega je skulalo priti 3 tisoé dijakov pred po-
slopje svetega Siuoda, da bi demonstrirali, Policija
jih je pa razgnala in demonstracijo onemogoéila.

Moskva, 22. nov. Takajsnji protestanti, Zidje
in mohamedanci so priredili Zalne boZje sluZbe za
Tolstega.

Iz rimskega obc¢inskega odbora.

Rim, 22. nov. V danadnji, izvanredno mno-
goStevilno poseceni seji rimskega obéinskega od-
bora je izrekel Zupan Nathan soZalje ruskemm
narodu vsled smrti Tolstega. Nadalje je omenil
Zopan, da se ne bode ve¢ ukvarjal 8 svojim go-
vorom z dne 20. sept., katerega se je vsled haj-
skarije z gotove strani po nepotrebnem povzdig-
nilo malodane do mednarodnega pomena.

Odprava obveznih potnih listov na
Turskem.

Carigrad, 22. nov. Turski parlament je s 85
proti 78 glasovom »prejel zakonski naért za od-
pravo obveznih potnih listov na TaorSkem. Mla-
dotariki poslanec iz Skoplja Said je izjavil, da
odloZi mandat, ako bo meja odprta za komitadZije
in metalce bomb.

Yelike povodnji v Anamu.

Pariz, 22. nov. V anamski pokrajini Kvang-
Ngai so napravili nalivi velikansko Skodo. Veé
ko tisoé ljudi je utonilo.

Dnevna kronika.

Predpisi za zrelostne izpite na realnih in
reformno-realnih gimnazijah. Nauéno ministerstvo
jo pred Kratkim izdalo predpis za zrelostne iz-
pite na realnih in reformno-realnih gimnazijah,
ki se bistveno naslanja na onega za gimnazije,
deloma tudi za realke. Pismena skudnja obsega
obsega nalogo iz pouénega jezika, prestavljalno
nalogo iz latinskega na pouéni jezik in eno lahko
prosto nalogo iz drogega na dotiénem zavodu
obligatnega Zivega jezika (francoiine, angleséine
itd.). Kar se tite ustmenega izpita, ostane pri
sistemo, ki je doloéen za droge srednje Sole,
namreé pri sistema Stirih izpradevaloih predmetov
za javne néence in privatiste. Pri teh kandidatih
bo obstojal ustmen izpit iz latin$éine, iz drugega
jezika (poduénega, ozir. drugega Zivega jezika),
zgodovine in geografije ter matematike. Iz latin-
S¢ine bodo izpitani vsi kandidatje; drogi jezik se
bo doloéil po izidn pismene skusnje; izpit iz obeh
jezikov, ki sta razun latiniéine obligatna, se bo
vr8il le tedaj, ako je kandidat iz pismene naloge
v obeh jezikih dobil ,nezadus.no*. Izpit iz zgo-
dovine in geografije se bo omejil na avstrijsko
domoznanstvo. — Exsternisti bodo morali pola-
gati izpit iz vseh treh obligatnih jezikov, nadalje
iz dragih za javne uéence doloéenih predmetov.
Iz telovadbe se ne bo skuSalo. Eksternisti, v VIIL
razredn niso dobili ugodnega reda iz latin&éine
in matematike, morajo iz teh predmetoy pred
pismeno zrelostno skuSnjo izgotoviti prestavijeao
nalogo iz poucnega jezika npa latin&éino in ma-
tematiéno nalogo v obsegu in tezkoéi Zolske na-
loge za VIIL razred. 1z drogih predmetov morajo
eksternisti, razon ako se niso izkazali z d.tié-
nimi spri¢evali, polagati predsku$nje. — Na re-
alnih gimvazijah se bo nadalje od kandidatov, ki
v IV. razredu srednje 8ole z obligatnim risanjem
iz tega predmeta niso dobili vsaj reda ,zadostno®,
zahtevala se bo predskuSnja iz tega predmeta,
istotako se bo na reformno-realnih gimoazijah od
eksternih kandidatov, ki v IV. razreda realke iz
geometri¢nega risanja niso dobili vsaj reda ,za-
dostno”, zahtevala iz tega predmeta skuipja. —
Ta predpis za zrelostoi izpit stopi takoj v veljavo.

v Srbski poslanik na Dunaju, Simié gre v
pokoj. Snoéna Dunajska Z-it” poroea 1z Bel-
grada, da je odpoklicanje srbskega poslanika na
Duanaju Simi¢a sklenjena stvar. Srhska vlada pa
hoce celo zadevo definitivno resiti Sele potem,
kadar bo dobila prepriéanje, da Avstrija tudi za-
gotovo odpokliée iz Belgrada poslanika grofa
Forgacha,

v Nova hrvatska stenografija. Sarijevski
+Hrv. Duevnik™ unaznanja, da v kratkem izide
nova hrvatska stenografua, ki jo je sestavil bo-
senski Hrvat oée Ivan Ev. Knjundzié, bivsi rav-
natel) nadskofijske velike gimpazije v Travoika
in tadasni poglavar hrvatskih jeznitov. Kujnod-
2ié»v zistem so sicer naslanja pa droge zisteme,
a je vendar tako prilagoden hrvaséim, da se lahko
smatra za nekaj novega, &isto hrvatskega. Konjiga
izide pri A. Scholzu v Z.grebn,

v Organizaeija Slovanov, Pl predeedstvom
predsednka roske dame Giékovowm se je vriila
21. tm. v Petrogradu kor ferenca ndelezn.kov VL
slovanskega kongresa v Sofiji. Pri konferenci so
se razpravljala nasledoja vprasania:  vprasanje
slovanske razstave v Pragi leta 1913, vpratanje
zveze slovanskih akademi), vprasanje slovanske di=
jaske zveze, vprasanje ustanovitve slovanske tele-
graficne agenture. Vpratanje ustapovitve slovan-
ske banke se ja odlozlo,

Prepovedan slovaski kmeeki tabor, Ogrska
vlada je prepovedala kmeé¢kr tabor, Ki so ga na-
meravali prirediti Slovaki v Skalizah, in sicer se
j+ sklicevala na to, da obstaja nevarnost rah Ko-
lere, akoravno ni ¢uti na severnem Ogzrskem o
koleri niéesar,



v Zveza hrvadkih éasnlkarjev. V Zagrebu
se jo v nedeljo ustanovila zveza hrvaskih éasni-
karjev. Bil je izvoljen pripravljalni odbor. kate-
remo paéelnje redakter .Nar. Novin™ Griovid.

v Prepovedano zborovanje svobodomiselcey
v Pragl. Pradki svobodomiselci 8o hoteli prirediti
zborovanje, na katerim bi bili izrazili rimskemn
Zupanu Nathanu simpathije in protest proti du-
najskemu podzup. Porzerju. Policija pa je plakati-
ranje tega zborovanja prepovedala in poklicala
prireditelja na odgovor.

v Atentat na francoskega ministerskega
predsednika Brianda. V nedcljo popoldne se je
udeledil francoski ministrski predsednik Briand
odkritja spomenika francoskega politika Ferryja.
Ko se je Briand vraéal domov, ga je napadel nek
indavidij, ki je skoéil proti njemn, ga zgrabil za
vrat ter ga dvakrat udaril s pestjo po obrazu.
Napadalec je Briandn pri tem zbil klobuk z glave.
Predno pa je mogel svoj atentat nadaljevati, je
fo zgrabila napadalca razjarjena mnoZica, ki ga
je strahovito pretepla. Na policiji je aretirani iz-
povedal, da je tajnik rojalisti¢éne mladinske orga-
nizacije.

Gospodarski paberki.
Pomen zivinorejskih tecajev.
(Zapisal Viéanski Skerlec.)

Ko sem bil meseca janunarja 1909. v Zivino-
rejskem teéaju na deZelni vinorejski Soli v Ma-
riborn in meseca maja istega leta v tecajn za pri-
delovanje krme, sem se marsikaj Kkoristnega pri-
uéil o Zivinoreji. Sklenil sem tistokrat, da predru
gatim nekatere gospodarske razmere Ppri svoji
givinoreji po teoretiénih in praktiénih naunkih, ki
sem se jih tamkaj prioéil in z veseljem moram
povdarjati, da sem z uspehi popolnoma zadovoljen,
ter z mirno vestjo v sakemn Zivinorejcu, ki Ijllbl
svojo Zivino, obisk takih telajev najtopleje pri-
poroéam.

Kazalo bi, da bi se mlaj8i posestniki, oziroma
kmetski sinovi udelezili takih tedajev in hvale-
vredno bi bilo, ako bi potem delali ti kmetski si-
novi drugim v vzgled, kar so se priunéili. Bolj
revnim kmetskim posestnikom in njih sinovom
daje deZela v tem smisln na dan po 2 koani Sti-
pendije ali podpore.

Morda vprada§: kaj pa bi se v takih teéajih
pauéil? Da ti ne bode treba tega povpraevati, ti
navedem tukaj nekatere poglavitnejSe tocke o Zi-
vmore]l ki smv se ]lh v omenjemh tecajih pri-
uéil! in sicer: Kako je ravnati s kravo in teletom
pri navadnem in nenavaduem kotenju (porodu) in
kako jih pozoeje oskrbovati? Dalje: Slabe posle-
dice pri sorodni vzgoji Zivine. Kako se pripravi
klaja za pokladanje konjem, goveji Zivini, perot-
nini, posebno pa svinjam. Kako in kaj je storiti,
kadar klajo spremenimo pri pokladanju? Kaj je
storiti pri razzreti zivini? O najh trejdi in skrajoi
pomodéi pri napenjanju zlvme‘ kuliki itd. O raznih
zdravnikih za Zivino. MolZa in mlekarstvo. O pro-
daji Zine. Naprava komposta, navki o gnojenjn
krmskih rastlin. Vrednost gnojnice in naprava
gnojniénih jam. Oskrbovanje tavnikov, oziroma Kje
in kako se dajo travnikinapravljati. O vzgoji pe-
rutnine, napravi kurmkov po mnajnovejsem na-
¢inn itd.

Posebno zanimivo in priporoéanja vredno je,
kako naj pripravimo klajo svinjam za pokladanje:
da ae kohamo iste v vodi, ampak da jo v brzo-
pariloika parimo (Viehfutterschnellddmpfer), ki jo
nalasé za to pripravijen. Pri taki naredbi ue pri-
hranimo samo drv in truda, ampak na tak naéin
ostanejo vse redilne snovi v hrani, katere sluZijo
#ivini v boljSo teénost, okrepéanje in redilnost.
Pri tem sem popolnoma prepriéan, da je taka
hrana, parjena s soparom tudi zdrava, ker imam
Ze ez leto dni tozadevni brzoparilnik in katerega
vrednost in dobre lastnosti bom v eni prihodnji
tevilki ,.Nar. Lista® natanéneje opisal.

V Viéancih, na god sv. Martina 1910.

Po svetu.

v Zamorka — pesniea. Amerikanci iz dna
do¥e mrzijo érnce, a vendar je prva Zeoa, ki je
v Zedinjenih drZavah obelodanila knjizevna dela,
mala érna suZnja Phyllis Wheathy, ki je Zivela
samo 30 let, od 1. 1754—1784. Bila je izvrstoa
pesnica in pisateljica. Rojena v Afriki, je bila pri-
vedena v Ameriko 1. 1761, kjer jo je kupil nek
bogatas iz Bostona po imenn John Wheathy, po
kojem je dobila ime. Ena Wheathyjeva héerka je
panéila zamorko ¢itati in pisati, V par mesecib
je znala mala snZnja perfektno angleSki. Za kratko
¢asa je znala dobro latinski, gr3ki je znala toliko,
da je mogla dobro é&itati Homerja. V 19 leta je
objavila knjiZico pesmi, ki se je zelo éitala v Ze-
dinjenih drzavah in na Aogleskem. Da dokaZe
autentiénost svojega dela, e imela potrdilo od
gvojega gospodarja, guvernerja in podgovernerja
ter od 12 najodliénejsih bostonskih meSéanov, —
Njene patrijotiéne pesmi so imele velik vpliv na
veliko amerisko revolucijo.

v Zopet rop v boZjepotni cerkvl Pnrnéa 80
iz Varsave: Podobno cerkvenemu ropu v Censto-
hovem so vlomilci izvrsili tatvine v boZjepotoi cerkvi
v Czerwiskn pri Ploskn. Neznani roparji so iz
krone na sliki Matere BoZje pokradli dragoceno

kamenje, bisere in veé drugih dragocenosti. Skoda
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‘h.tmki_; _izdajatelj- Zvezna tiskarna v Celjun.

je zelo velika. Da-li niso z ropom zopet v zvezi
kaki menihi ?!

v Dr. Nagel eentralni tajnik avstrljskoga
episkopata. Dosedanji tajnik avstrijskega episko-
pata olomuski Skof dr. Bauer je odstopil. Na nje-
gove mesto je izvoljen dr. Nagel.

Edina slovenska kisla voda

Tolstovrska slatina

je po zdravnl8kih strokovnjakih priznana med
najboljimi planinskimi kislimi vodami, je

izborno zdravilo

za katare v grlu, pljuéih, Zeloden in érevesih, za
Zelodéni kré, zaprtje, bolezni v ledvicah in me-
hurju ter pospednje tek in prebavo. Tolstovrika
glatina ni le izborno zdravilna, temveé je tudi
osvezinjoda 560 8-6

namizna kisla voda.

Odlikovana je bila na mednarodni razstavi v
Inomostn 1896. leta in -na higijeniéni razstavi
na Duopaju 1899, leta.

Naro¢a se pri oskrbnistvu Tolstovrike

slatine poita Gustanj (Koroiko), kjer se
dobe tudi- ceniki in prospekti.

Del &istibh dohodkov gre v narodne namene.

Gpozarjamo

na novo vrsto valjanih ,Pekatet” enako doma
delanim za juho in prikuhko. Vdobivajo se le v
rumenik ovojik po '[; kg v najfinejsih kakovostih
z napisom in sliko:

,,Stiri rumenjaki*

,Osem rumenjakov”.

Trine cene.

Duonaj, 21. nov. Borza zakmetiske
pridelke. Viije inozemske potacije in boljsa
poroédila iz Budimpeite so vplivala ngodno na cel
trg, vendar pa se je posreéilo doseéi za pSenico
le za b do 10, za koruzo pa za 5 vin. vidje cepe.

BndimpesSta, 21 nov. Mast Svinjska
wmast 167, namizna slguiga 140.

Praga, 21.nov. Sladkor. Sarovi sladkor
K 2065, nova kampanja K 21'75. Tendenca: medla,
vreme sneZeno.

Budimpesta, 21. nov. Zitna borza
Pienicazaapril K 11'24, rZ za april K 797, oves
za april K 834, kornza za maj K 569. Plenice
se zmerno ponuja in Kkupuje, tendenca trdna,
promet 16 tisoém. stot, pienica v efektiva za 10
vin. vija, ostalo trdno, termini zavoljo nakopov
trdni. Vreme mrzlo.

Trst, 2L, nov. Sladkor. Ceatrifugal piiés
prompt K 28’/. do K 30"/, za dobavo K 27 3¢ do
K 29',. Tendenca mirna.

Budimpesta, 2L nov. Sviunjski s»jo
Ogrske stare tezke 140 —142 miade tezke 148—150,
miade srednje 152—15h7, inlade lahke —'— v kg.

Slovenci! Svoji k svojim! Zahtevajte povsod le
Tolstovriko slatino! Vsaka slovenska gostilna naj
ima le edino slovensko kislo vodo,

Sirl_te Nar. Dnevnik.

FSlikar in pleskar !

prevzame vsa v svojo stroko spada-
%oéa dela, kakor slikanje sob, cerkev,

rkosllkarstvo na steklo, les itd. —
Priporoga se za mnogobroina narocila.

Svoji k svojim! Svoji k svojim!

Diktor Bevc, Celje

Graska cesta 3tev. 8.

Dve mali novi

>

Zaloga 22.623 komadov.

z vrti, postavijeni na mojih stavbiscih
v Zavodni_ pri Celju, takoj prodam.

Vinko HHukovec, stavbni podjetnik

na Lavi pri Celju. 626 3-2

SN

in modno blago za obleke
priporota firma

Karel Kocian

tvormca za sukno, Humpo-
lec. Gesko. Vzorci franko.

po novih predpisih. —

{ TovarniSska zaloga

vsakovrstnega papirja, pisalnih potreb3éin, trgovskih knjig,
: na debelo in drobno pri

Goricar & Leskovsek v Celju

Graska cesta 81. 7.

4 Lastna zaloga Solskih zvezkov, risank ir risalnih skladov
Tiskovine za vse urade.

177 88-75

.

vanje

Pisalni stroj z vidno pisavo:
L. C. SMITH & BROS

Noben drag pisalni stroj nima teh eminentnih prednosti. Ta stroj je vspeh 20 letnih

izknSenj v izdelovanju samopisnic.

Zahtevajte brezplatno razkazovanje
strujal — Zahtevajts prospekt!

Predno si nabavite kak pisalni stroj, zahtevajte
prospekt, brezplaZno in brezobvezno razkazo-

2veznl irgovini

ima: tecaj na kroglah prl vozu, tetaj na kroglah pri izseku,
tetaj na kroglah pri tipkinem dvigalu.

V najkrajiem é&asn se je prodalo 100.000 teh
strojev v popolno zadovoljonost odjemalcev,
Ako se mudite v Celjn, ne zamudite prilike si ogledati ta najpopolnejsi pisalni stroj.

stroja pri

V Celju. o

266 —35

ki stavijo pri nakopn velike zahteve.

10 letno funkcijsko jamstvo!

@J‘\.—_—_—_——r{—&

Odgovorni orednik Vekoslavy Spindler.

Tisk Zvezne tiskarne v Celjn




